
će lektira tih članaka svakom IjUlbitelju
Zagreba biti vnlo ugodna, no i historik će
rado posezati za tom knjigom "iBraće.«
Ako bismo ičemu prigovorili, prigovorili
bismo tome, da članci nijesu nekim stal-
nim radom (najbolji bi valjada bio krono-
loški) poređani. lli je možda navlaš odabran
takav nesustavni rpoređaj?

VI.D.

*
Saznajemo iz dnevne štampe u bezbroj

prikaza i recenzija, da su ,povodom milenij-
ske proslave hrvatskoga kraljevstva izišla

aktualna izdanja kao: Fer,do Š i š i Ć, P 0-

vijest Hrvata u vrijeme narod-
n i h vIa cl ara; zatim: Zna me n i ti i z a-
s I u ž n i Hrvat i te pomena vrijedna lica
u hrvatskoj povijesti od 925.-1925., nadalje
mapa crteža s historijskim uvodom: Vladi-
mir K i ri n, St a ri Za g r e b. "Narodna
Starina«, momentano jedini naš stručni
časopis, bio bi se po svom 'proltramu i duž-
nosti osvrnuo na ova djela, da su uredniš-
tvu bila na raspoloženju sredstva za na-
ru~bu, jer auktori, urednici i nakladnici ne
poslaše nam kao stručnom listu ni jedan
primjerak na p rJ:kaz, koji zasad izostaje.

BILJEšKE

* Ministar prosvjete g. Stje,pan Rad i ć
zainteresovao se :prema referatu g. dra.
Nikole And r i ć a, pomoćnika ministra
prosvjete, za ovaj milenijski broj "Narodne
Starine« pomogavši je materijalno, te je
ovako posebni, zagrebački broj "Narodne
Starine« (kao 10. sv. časopisa) moglo
uredništvo i2'Jdati povodom kulturno-histo-
rijS'ke izlo::!Je grada Zagreba na poziv nje-
zina odbora, anaročito nastojanjem gene-
ralnog tajnika g. Ljube B a b i ć a. Odziv
gradonačelnika Zagreba g. arch. H e i n-
z ela bio je također pozitivan. U njega i
u -drugih predstavnika grada Zagreba bilo
je najpripravnije susret1jivosti za materi-
jalnu pripomoć ovomu izdanju, te je ovaj
almanah prošlosti hrvatske metrqpole u
-dane milenijske proslave apovodom .kul-
turno~historijske izložbe i sam po se'bi
vidan s,pomenik ne samo pukoga patrijot-
skog pijeteta, nego istančane i proćućene
kulture naših sadašnjih naraštaj:!, kako će
to za kontinuitet hislurije ('.lijeniti i sama
budućnost.

* Tajnik kr. državnog arhiva u Zagrelbu,
g. dr. JOS!P Na g y n'apisao je u "Obzoru«
(LXVI. 244) članak pod naslovom: "T1sl1ć-
go.dišnjica hrvatskoga kraljevstva i naši
arhivi«. Prenašamo ovaj članak u cijelosti,
da se u IlJašim st-ručnim krugov'ma započne
s'.varna diskusija o tom problemu t. j. da
se sada poslije o p ć e n i tog izlaganja
piščeva iznesu pravi uzroci zastoju, prave
zapreke, ne samo u dotiranju sa strane
vlada, već da se istaknu i ra2'Jlozi zbog
kojih je danas, prema potTebi, nemo.guće
potpuno elksploatisati domaće arhive u na-
učne svrhe i ,nečinovnicima - naučnim rad-
nicima, i zašto u sveučilišnim centrima ar-
hivi ne kolaboriraju s univerzitetima ...

"Jedan tll!ko važan pO'litički momenat,
kakav je preolbraženje Hrvatske Kneževine

u Kraljevinu, treba da odjekne ne Soamou
granicama onog naroda i one zemlje, ,g-dje
se to dogodilo, nego da bude i događajem
Old internacionalnog značenja. Kad mi dan
danas ,slavimo hiljadlU,-godišnjicu postanka
Hrvatskog KraJljevstva, treha da toj proslavi
damo barem donekle neka obiljež,ja, koja
će odjeknuti i preko grani{;a naše!! naroda
i n<loŠedr,ž,ave. Nekad ,su neki i domaći i
tuđi historičari rado isticali, da je Rrva' ska
Kneževina bila' prva, koja se na tlu ha b s-
b u r š lk e monarhije pretvorila u Kralje-
vinu. Do tog h a b s b u r š kog tla, budimo
iskreni, nije nam - osim nekih iznimaka -
nikad'a b'lo mnogo stalo, a danas nije ni
najmanje. Ali danas treba da nam bude
stalo d,o toga, da naša proslava ne ostane
T',ezapa'žena ni u in~emacio'nalnom životu.
Sjetimo se samo milenijske proslave u
,Magjarskoj. Koliko se tada pisalo knji,ga,
brošura i članaka po novinama i časopi-
sima S'ko.oo čitavog svijeta o Magjarima,
ugarskoj zemlji, dr,žavi. povijesti, književ-
nosti, kulturi itd. - Mno.go je toga niklo'
s proslavom i s njom i netstalo. Ali je
'koješta zadržalo svoje značenje sve do
danas i postalo u neku ruku internadonaI-
nim dohrom. Talkva šta treba svakako da i
mi damo. Ja ću se evo poslu~iH ovom
Zigodom, da rečem par riječi u korist o·no,ga;
š~o je meni najibliže, naime n aš ih a r-
h iva.

Kad se ie iednom u enl!.leskom parla-
mentu vodila de'bata o nekim adminis!ra-
tivnim pitanjima. našao se jedan zastua>nik.
koji ,je rekao, da se kod rješavanja admi-
nistrativnih pitanja, ne smi;e preći preko
arhiva, jer da su oni pitanie od eminent-
nog tlIPravn~ i ku1tumog značenja. Arhivi
su u svakoj d,ržavi nešto·, što stoji u vrlo
uskoj vezi s njom i sa životom naroda. Oni
se ne mo~u iziedn~čiti ni s muzejima, ni
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s bib1iele:kama, ni sa ZJbirkama bile kakve
vrsti, ni s eblastima bile keje struke. De-
dira imadu i s jednima i s drUlgima, ali
uvijek takO', da njiheve e'se,bine vrlO' jake
izbijaju na javu. Oni su plod živeta same
jedinoj! na,reda, biO' ta njegev nutarnji ili
vanjski živet; rezultanta djelevanja nj!e>gevih
eblasti i na njegevem pedručju, slika nje-
govm lijepih i tmnih diana. Vješta,čki sasta-
viti arhive, pa bile te i s egremnim trooš-
kevima, nije uepće me,guće. Te meže da
u'čini s·ame smis.ae za život prešlih vre-
mena i za značenje, keje imadu veze iz-
medju prešlesti i sadaš'njesti.

Kad dakle imamO' sreću, da slavimO' hi-
ljadu-,gedi,šnji,cu sve,g kraljevstva, kad' se
naprežemo da doznamo štO' više o' dega-
đa,jima, keji su se 7Jbi1i u davne deba i
kad pehlepne tražimo vijesti, kele će nam
rasvijetliti bile keju stranu živata naših
dav·nih preda, zar nije sa'svim prirodna
stvar, da se po.služimo evim rijetkim daga.
đajem, pa da peklanimo nešto više pažnje
svojim arhivima, tim draJgacjenim skrevi·
štima živata p1'1O,šlihdana naš'eg narada,
ne,gašto srna činili dosad l? Budimo iskreni
i 'recimO', da .je naše arhivaIne pitanje u
svejaj cjelini pat'puna nenačet,a. Usparedi.
mo arhiJvalnu arganizaciju u našaj državi
s aI1hivalnem erganizacijam u drugim kul-
tumw državama i vidjet ćemO', kalika tu
±reiba nadoknaditi. Ona male, štO' je uči-
njene, učinila je autenamna Hrvatska i naš
bijeli Za,greb. AUlstrija, kad je pečela da
prevadja arhivainu re,fermu, nije mnal1e
marila za arhive u Dalmaciji. .DuJbrevački
arhiv, najdra,gecjeniji, a česte i j'edini, izver
balkanske pavij'esti, nema Austriji što da
zahvali. Sve ta čeka na nas. Mi, kakO' se
česte speminje, imamo prečih pitanja, pi-
tanja pelitičkih, ekonamskih i t. d., koje
treba čim prije riješiti. Ta .je SV1eistina i
al1hwima ne pa,da nikada na um da te
esperava,ju. Ali eni znadu i te, da se neka
at1hivalna pitanja dadu d,anas riješiti, ali
nije sigurno, he će li se moći riješiti sutra.
Nije ništa neebična, da kad nas prO'padaju
i velike kaličine pisanag materijala, a ed
tog prepadanja maže jednam da trpi ne
same histerija, ne~ i wprava. Arhivaini
činavn'd nijesu n~kakvi fantaste, keji žive
sama u nimlbusu prešlesti, negO' ljudi prak.
Hčnega živeta, koH znadu, da tečno !pazna.
vanje prešLih d·e.gadjaja alakšava dobire ri-
ješenje sadanjih pre:blema. Hiljadu-gediš-
njica hrvllltskog kraljevstva trehala' ,bi da
bude početak pTO'vadjanja al1hivalne refer-
me i pečetak temeJ.jit,e arhivaIne e·rganiza-
dje ,pO' primjeru ckugih kulturnih dll1Žava i
zemalja. Tko bi se na ta adlučiO', ne bi
smio da se za tvari u svej kabinet i kuje
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kejekakeve planove po 5Va)a) fantaziji,
negO' bi trebaO' da zasuče rukave i da se
lati teškag, ali vrlo zahvalnog pesla.

Kad bismO' zapačeli arhivalnem a,rganiza-
cijom, učiniH dakle neštO', šta bi bila sama
nama ed keristi, megli bismO' a,dmah na-
staviti, da dame neštO', šta bi svaka!ke
imala i svaje ,internaciana1no značenje. Mi-
sLim O'VIdjena pačetak apisivan.ja arhiva i
na izraod.jivanje inventara, te n:t njihevo
ebjeledanjivanje. P,rateći arhivaini materi.
jal dalje u prešlast, dolazimO' u deh.a hr-
va'tske naredne d,inastije. One nekelike
sačuvanm asprava, kejima je mnage pažnje
pesvetie naš zaslUlŽni Rački, a keje se ja
nadam za nekolikO' dana predati javnesti u
fa'ksimilima, imade sveje asebite mjestO' i u
epćenitej nauci o aspravama, u p~znatoj' di-
plema.tici. S vremenam ima ,pisanog mate-
rijala uvijek više; nije ješ sve i~d:Mla, a i
ono, ,što je i2ldane meže se ,penevno izdati
pO' medernim načelima i izdanja udesiti
ta,ke, d'a ne budu ad keristi samo nama"
nelga i kulturnem svijetu uepće. Dedir je
izmedju sVljebkm arhiva danas kud. i kamo
ja,či, ne,go pri,je rata i kr. državni al1hiv u
Za,grehu ama česta zgede, da dade uq>uta
mne.gim drugim arhivima i primeran je da
adgevara na tak eva pitanja, keja se prije
nijesu ni rpastavljala. Mnoge toga" što je
prije išle privatnim pute-m, [d,e danas diplo-
matičkim i preko glavnih arhiva.

Drž,avna vlast ne smije da smatra a'mive
za neštO' sekJundarne , ne smije da kod
n,j~hnamješta Ljude, keji se ne megu n:gdle
upetrebiti. Ona mora nasupret da u svejim
arhivima vidi centralne oblasti prvega reda
i da ljudima, keji žele da se pesvete nji-
hevej sluZbi, pruži magUJćnes·t temeljitog
edlgeja. Ne smije se nikada zabaraviti na
jedne: Al1hivalan činevnik t.reba čitava
svoje zvan;'e i sveju spremu da stavi u
službu S1VaJg za'Veda ili ureda; en mara da
arlhivalni matel1ijal temeLjite preučava, ali
s,a ciljem, da se njime ne 'keristi en sam,
neiga drUlgi. Kad se sve avo isrpravne pro-
ci~')eni, andar iSe može bko daći do za-
ktj'Ulčka, da arhivima i arh'val'nem eseblju
treiba dati neko pesebno mjestO', elakšavaU
im rad i pru~iti megućnest., dapeslevi,
keji se vrše u amivima, naravski as':m enih
tajne prirede, buclu štO' više priostupačni
javnesti, ;aJvnesti !ked kU1će i javnosti u
svijetu. čim bud'e više al1hivalnih pubHka-
dja, čim ene budu temeljitije oj udešene
prema medernim načelima o' izdavanju pi-
san~h spemenika, tim će se belje maći po,
zajmiti iz teg žive ta ona, što maže da bude
dobre i danas, a estaviti ane, štO' se pre-
živjelo. Od toga će imati mnaga ko,risti i
nauka i praktičan živet.



Neobičan događa} hiljadu-godišnjice Hr-
vatskog Kraljevstva, nadajmo se, utrt će
put boljoj budućnosti našfh al1hiva i pri-
jateaja, koji će im namijeniti svo,ju službu ili
se kod njih posvetiti o2ibiljnom radu.

* Za župnu crkvu sv. Petra naručena je
oltarna slika u Rimu. "Slikar joj je L e 0-
p old W e i sz man. Široka je 8, avisoka
preko 12 stopa. Vidivši tu sliku mo·žemo
reći, da će taj bogati dar uzoritoga gospo-
dina kard:nala biti najkrasni.jim ures om iste
crkve. Predstavlja onu zgodu, što ju po-
pisa sv. Matej u 16. pogl., Ikako je Isus u
prisutnosti ostalih učenika Petru, koj pred
njim kleči, predao ključeve kraljestva ne-
beskoga. Dostojanstveno i božanskom mu-
drosti sjajuće lice Spasiteljevo, koj lj evicom
pridJaje ključeve, a desn'com pokazuje na
nebesa, obrazi na dvije stra'ne vješto ras-
poređen~h i udivljeno slušajućih deset apo,
stola; skrušeno pred meštra nke pada Pe-
tar; krasna u perspektivi okolica Cezareja
Filipova, se od'Ovgor milov-idno upravo
is~očna modrina nebesa, sve je to tako
izvrsno i značajno izraženo, da ti se čini,
kao da čuješ važe one rijeći: Tibi dabo
claves regni coelorum. Ta slika na,ručena
g. 1857. bila je već 7. sejpte1Illbra 'O~poslana
iz Rima u Zagreb. Naručio je tu sliku sam
z<ligrebač1ki nacLbisklliP kard~nal Đuro Hau-
lik Varaljskt ("Katolički List« 1858. str.
315.). V. D.

* H i s tor i j s k era z gle d n i c e g r a-
da Za g ,r e Ib a. U povodu proslave tisu<:-
I!od.išnjice hrvatsk'Oig kraljevstva i7)dao je
Od/bor za kulturno-hist'Orijsku izložbu gra-
da ZaJgrEfua nastojanjem svoga generalnog
tajnika g. LjUibe Balbića jednu kolekciju
razglednIca s-tal"Oiga Zagreba u um.jetničkoj
izradbi l!ra:fi.čkog zav'Oda »Tipog.rafija«. Ta
vrsta edtC'ija u nas je skoro i nepoznata.
I.znimku su čin:le gdje koH pojedini prigod-
ničarski portreti i jedan Mosingerov pok~aj
s raz;glednicama ~z seđmogodišnjeg rata.
Začudo je te ni u samim našim mtJIZejima
ne vidi pulblilka ni jednu seriju razg~ednica
iz hist'O:rijske i živ·e nar'Odne starine, prem-
da bi t'O bilo i dobra propaganda za upo-
znavanje materijala a ujedno i lijep prihod
i 'Onak'O oskUJdno d'Ot;ranim ku1turn1m an-
stitutima. Danas je već i ilustrativna strana
naše nau:čne publicistike d'O:brano pokročila
a da bi organazacija t'Oga ,posla naH<liZ;la na
zapreku i prvok,1asne izvedibe. U'Ostalom,
tak'Ove karte poslužiće spretnim aranžma-
nom na kart'Onima' i te kako(} j'Oš i zomoj
na'Stavi u osnovnim i sre.dni'm školama.

Pokušaj ove prve za~rEfuačke serije broji
23 komada. a predsfavlia· ove objekte:
Južni portal cTl'kve sv. Marka; Najstarija
slika zagrebačke katedrale 'Oko g. 1528.,;

Stari portal zawebačke katedrale (prije
potresa, a danas je u ropotarnici preostale
kule na Kaptolu tik uz Sjemenište; frag-
menti su pokupljeni ponešto i za ovu iz-
l07lbu); Dom Zrinjskih u Kapucinskoj ul.;
SHka Zagreba iz Valn'sorova djela "Die
Ehre des Herzogthums Krain« g. 1689.;
Stara ka·ptolska vijećnica. Uzor1!radnja
XVIl. stol,jeća, srušena 1P-76.; Kamenita
vrata u Zagrebu; Unutrašnjost crkve sv.
Kdarine. Prva polovina XVlln. st.; Grič
1792. po jeanom domaćem akvarelu (sada u
Gradskom Muzeju); Tekst op:sa grada
Za,gl"e'ba g. 1804. iz djela Pavla Solarića
"Novo graždanslko zemlje opisanie«; Pogled
na Zagreb s juga g. 1827.(?} Shematski crtež
iz Szemanove m1!jpe zagrebačke biskupije g.
1'822.; Slika Zagreba sa starog meštarsko,g
lista O'ko g. 1830.; Stara Baka<čeva ulica sa
,k,ućom porodice Kov31čić-Roher. (Arhitekt B.
Felhinger 1830.); Zaselak biskupa AJago-
vića u Novoj VesJ. (Arhitekt B. Fe}binger
1827.]; I.nstalacija bana Hallera 18. listopa-
dla lM2. Grof Nugent sa svojim sl'Obodnja-
cima na Harmic' (današnjem Jelačićevom
trgu); Ulaz u perivoj Jurjaves (Maksimir),
iz prve polov,ine XIX. st.; Ustoličenje nad-
biskuna Haulika u katedrali 8. svibnja 1853.;
Tr,g Harmica 1860.; ZagreibačkJa katedrala
oko 1860.; Pogled na stara Bakačeva vrata
sa Harm' ce 1860.; Zagreb u šezdesetim go-
dinama XIX. st. po Zascheovoj ldtografiji;
Z<ligreb oko 1860.

* OZa sc he u piše "Katolički List«
1858. (str. 363.): Vidjesmo 'Ovih dana dvije
nove licem i načinom svetom mjestu sa-
svim dolikujuće svete slike, nabavljene
trudom i brigom preČ. g. Franie Gašparića,
sv. 'Oca dlvoTskoga kapelana, nj. wz:oritos1Ji
kard.inala-nadbisklliPa zagrebačk'Oga tajnika
i 'Obreoo'ka, duh. stola pris,jed'nika i bilje-
žnika te župnika vlli!!rovačko,ga, za pobočne
oltare svoje župne crkve u Vugrovcu. Pred-
stavljaju te lijepe slike sv. Jos,ipa i Bog·o-
rodicu sa spavajućim djetetom Isus'Om u
majčinom krilu. Ovu posljednju milovidnu
sHlku iSIPlatio je znatnim novčanim darom
preč. g. z<li!!rebački kanonik Martin Pecoy,
bivši pr',je v1.llgrovački župnik, a trošak ZI1

prvu namiren je iz prinosatka pome,nut'Oga
gori .gosp. sadanjega župnika i njegovih
nekih prijatelja, namjenilV'Ši ih u slavu
božju.

Kod slike, osobito dobre sldke naravno
se rada pitanje o slikaru; pa da i u ovoj
zna!.ičnosH svojirh čitatelja zadovoljimo,
kažemo im. da je to g. Janko Za s c ,h e,
\ktoj već od du~e vremena u Zagrelbu obi-
tava, te ,je svoiu vještinu u više struka
svoje umjetnQ~ti već kod nas lijepo po-
svjedočio. što se po imenu tiče crkvenog
slikarstva, t'o je ori već u više dijela svoju
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vrsnuću ,poka(l;ao i na tom pol~u. Izvan gori
napomenutih dviju, slike: Porođenja blaž.
DjevIce Marije, sv. Josipa, sv. S. Kmlja, sv.
Ivana KTstitelja u žUlpnoj crkvi sf.enjeva,č-
koj; sv. Antuna i pohođenja MaI'ije u novoj
kapelici župe brekovljanske; svadba u Kani
galilejskoj u crkvi na P.f{)zorju; sv. Troj-
stva u Lovrečini; sv. Vida na Pošćij sv.
IVlana Nepomuka, kao ispovjednika u kapeli
m i los r dJn e bra ć e u Za,gr~bu - sve
su to djela uma i ruke nj e,gove, Ikoje sada
dotičnim crkvama zJbi1ja na diku služe.

V.D.

* Ora s 'P r avi ,godr. N i k o I eRa d o j-
č i ć a »Jos. Konstantin Jireček«, koja je
izišla ul "Narodnoj Starini« {6\ 193.-216),
napisao je g. Jaroslav Bidlo u "Jul!!oslaven-
skoj Njivi« (1925., 1., 322-4) "Nekoliko na-
pomena o ličnosti Josela Konstantina Ji-
reČeka«. U njima je g. B'dIo branio svoju
hipotezu o romantičarskom karakteru Jire-
čekova rada i želio dokazati, kako je Ji-
r·eČek eu>i,gon čeških romantičam. Usput je
o-štro napao sihvatanje Vatroslava Jagića i
g. Ra<dojčića, ,da je JiTečelk bio trezven na-
učenjak ,bez romantičarskih svma i metoda
u svom naučnom radu. Svoje napomene je
g. Bidlo završio s tvrdnjom, da je Jagić
tako mislio, jer "nije mogao da oprosti Ji-
rečeku, što ga nije upućilVao u svoje pri-
vatne poslove«. U Ju,goslavenskoj Njivi
(1925, L 399-400) od'govorio je g. Radojčić
na napomene g. Bidla braneći Jagićevo i
svc>je shvatanje Jirečekova naučna rada.
Tvrdnja g. Bidla o motivima< Jagićevih na-
ozra energi'čno je odbio kao ničim ne do-
kazanu.

Na ovaj upad g. Bidla osvrnuo se i g. dr.
M. Rešetar u "Obzoru« 1. IX. 1925., te
naNeo m. o. ovo: "U tu glavnu stvar ne
ću ulaziti, jer je prof. Radojčić ti 11. br.
»Jugoslavenske Njive« od 1. lipnja teme-
ljHo odbranio svoje i Ja~jćevo stajalište,
pa mislim, da će se poslije toga jedva ko
naći Ho je dobro poznavao Jirečeka, a
uzim1ie riječ ,.romantičar« u Qlbičn0m smislu
te riječi, ko bi pr,'stao na shvatanje prof.
Bid.la. Nego ne mol!u da mukom prepustim
posljednje riieči Bidlove: ».... Jagić, koji
nije mogao da oprosti Jireče'kll što ~a nije
upućivao u svoje privatne t)oslove (str. :'l24.
J. Nj.) Ja sam - nastavlia g. dr. M. Re-
šetar - Bidlov članakd,obio nešto ,kasnije
u ruke, pa čim sam proč'toao te riječi, jako
sam se začudio, jeT sam gotovo 30 godina
živio u neposrednoj blizini pok. V. Jagića i
imao tako dovoljno prilike da vidl:m kako
se Ja.g.ić nije nikada i nimalo miješao u
pTivat.ne poslove 1iudi, koji su mu i najlb1iži
stajali, pa sam stoga pisao prof. Bidl1u mo-
leći ga. da mi reče na k01emu ,je osnovu on
to o Jagiću ustVT<1io. Dugo nije bilo od
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njega odgovora, tako da sam ga po prija-
telju u Pragu morao podsjetiti da mi 00-
govori. Na<pokon je to učinio te kazao, da
se ta njegova tvrdnja osniva na tome, šlo
je sam Jagić kazivao prof. Goli-u a ovaj
njemu, a da je tomu naša·o pobvrdu u ono-
me, što je Jagić pisao o Jirečeku u "Soa-
vremeniku«. Tim posljednjim riječima prof.
Bidlo je mislio na onaj članak, što goa je
prigodom Jjreč~ove smrti Jagić s f.oliko
topline, simpatije i poštovanja napisao u
"Savremeniku« od g. 1918., i u kojemu se
doista nalaze i riječi: ,. •••• i opet nigda
nisam čuo ni o·baznao od: njega nijedne po-
vjerJ.jive il"iječi iJi stv,ari, nijedne njegove
dU'ševne tajne (.str 121.)«, ali lo je ohjek-
tivna konstatacija, iz koje se nikako ne
može izvoditi da je Jagić tTažio da ga Ji-
reček upućuje u njegove ,privatne ,poslove,
a još manje da mu »nije mogao da oprosti«
=to što ga nije upu6vao. Obratio sam se
pak i na g. prof. Goll-a u Pra~u i pitao ga
što ,je on baš u ovoj stvari govorio prof.
Bidlu. Vrlo mi je pil"ipravno odgovorio, da
se ne sjeća dOMo što je s prof. Bidl<>m
govorio, ali da se dO'bro sjeća št'o je ,go-
vorio sa samim Ja,gićem o Jirečeku, naime,
,da su se obojica (GolI i Jagić) slagali u
l'Come,da imaju d,ojam da Jjreček ne želi,
da među nj.im i kojim njegov:m kolegom
(a u tome slučaju radilo se o Jagiću} bude
kakav intimniji odnos«. Ako se prof. Goli
,joošsada dobro sjeća, -što je govorio s Ja-
gićem o Jirečeku. onda se je zacijelo još
bolje tol!a sjeć,a'o. koad je to ranije pr' čao
prof. Bi,dlu, niie daikle ni pTof. Goli mo,gao
kazati .prof. Bidlu ono, što ova i tVI'di, da
je od nje,~a čuo. Ni riječi Jagićeve u
»Savremeniku«. ni pričanje Goll-O'Vo nl,je
d·akle dava,lo prof. Bidlu pravo, da tako
lakomisleno i ,bez historičke akribije ba<ci
u svijet tvr,dnju. koja 'PrikMuje pok. Jagića
kao sićušna i zlobna čovjeka«. - Ist,i ovai
članak i. dr. Radojč~ća dopunio je ~ad'a još
novim bi'bliol!rafijskim 'Pod'acima l!. B. Hav-
ranek u pTaškoj "Slaviji« [IV. 420.).

~, 184i. Neumornim trudom Matije P a I-
l a i n a znatno se je grad Zagreb pdjepšao.
G. 1840. pojavila se je među Zagrepčanima
želja, da se pusti brežuljak pred nekada-
njjma opatičkima vratima i .pod Katneral-
skom kućom pretvol'i u javno šelalište i
tako onaj dio gT.ada poljepša. Put~m dlI'a,go-
voljnih prinJosa pretvorio se zapušten! onai
pro·stor u lije(po uređeno šetalište, koje dlohi
ime »v a r o š lk o s i e ver.n <> šet a I i š t e.
Koako je UIZ cestu čvrslo podzidano, učinjene
su prostrane staze na brdu, :posađeno je
svuda mJ1ado c1Jrveće, posijana tlI'ava.

To djelo pO'pT<l'ćenoje s više swari: Po-
dignuta je lijepa tlIOva školska ~grada, ra-
zorena su opatička vrata, gdje su prije u



gernjem katu ,gradske nermalne škele bile,
te ni;esu bile niti najmanje lijepe«. »Ilirske
Narodne Nevine« 1841. sv. S.)

Prvi put je na tem šetalištu sviraLa 2.
maja 1841. muzika 48. pješačke re.gimente
baiI"una Gellnera, u pet sat'. na večer, tačnO'
je evo šetalište etverene.

V. D.

" Na red n i u n ive r z i t e t u B e 0'-

g rad u ped predsjedništvem dr. N i kO' 1e
V u I ić a edržae je u g. 1925. eva predava-
nja iz oblasti epće i naredne starine:

- dr. Vikter N o'v a k, Franje Rački naj-
veći Jugesleven;

- dr. Nikela V u 1i Ć, Senzaciena arhee-
leška etkrića (Misir);

-, dr. Tihemir R. G jer g' j e vi Ć, O
ljudežd.erstvu;

- dr. Ksenija Ata n a s ije v i Ć, Misir-
ska carica Kleepatra;

- ,d'r. Veselin čaj kan o'v i Ć, Srpski
svadbeni običaji;

- dr. Vladimir Će r o' v i Ć, O reblju u
starem Dubrevniku u srednjem veku;

- dr. Toder Tar a n o'v s k i, O za.keni-
ku cara Dušana;

- dr. Gr~ur Jak š i ć, Odnesi Francu-
ske i Srbije;

- dr. Teder Tar a n o'v s k i, Ruski car
Petar Veliki i južni Sleveni;

- Aleksandar S o' lev j o'v, Rusi u Dal-
maciji u vreme Petra Velikoga:

- dr. Vladimir Ć o' r o'v i Ć, Pestanak Ka-
ragjergjeveg ustanka;

- dr. Nikela V u 1i Ć, Žena u rimske
doba;

- dr. Vladan G jer g ; e v i Ć, Berba za
skepsku mitrepeliju:

- dr. Ksenija Ata n a s ije v i Ć, Julijan
Apestata;

- dr. Dr,agutin Ana s tas ije v i Ć, V~-
zantija i Rugari;

- dr. ŽivkO' P avi o'v i Ć, Opsada Skadra
1912.-13.;

- dr. Vasilj P ep o'v i ć, Nacijenalne na-
čelO' u isteriji I. IL;

- dr. Vladimir Će r o'v ić, Pečeci tur-
ske vlasti na Balkanu;

- Svet. Vej. V u lev i ć, KaJke se sudilO'
pre pisanih zakena u Karagjerđevej i Mile-
ševO'; Srbiji:

- dr. Vikter N o'v a k, Stegedišnjica hr-
vatsk,ega kraljevstva;

- dr. Aleksije Je 1ači Ć, Rusija pre 100
gedina (prilikern stegedišnjice dekabrističke
bune 1825.).

" Gedine 1911. na,pisae je g. Gj. Szabo,
današnji predsjednik Pevjerenstva za ečuva-
nje histerijskih i umjetničkih spemenika u
Za.grebu, eve preznačajne riječi u »Vjes-
niku 'kr. hrv. slavo dalm. zem. arkiva« (XHI.
238., 239.):

~U regulaternej esnevi grada ZagreJba
edredjene je, d'a se uredi Delac i Pod
zidem i u tu tvrhu da će se izvlastiti tamo-
šnji skup kukavnih kućica, a esim tih i nc-
kadašnji cistercitski samestan de crkve sv.
Marije ... Izgleda kaO' da se heće sistemat-
ski uništiti baš sve, štO' je ješ stara i hi-
sterijski vrijedna estale. Zagreb nije imaO'
valjda nikad Iprofanih gradjevina, keje bi
se mogle takmiti sa enima starih njemačkih
gradeva. Kakveg izrazite zagrebač'keg slega
nije nikad bile, ali je bile desta za stari
Zagreb karakterističnih zgrada. Medju eva-
kO' karakteristične zgrad~ spada ješ i stari
eistercitski samestan, pa i taj dakle da
dedje ped kramp!«

I sad u vremenu, kad se eve 1925. gedine
slavi tisućgedišn;ica hrvatskog :kraljevstva
a 'grad Zagre'b tim pevodem prirediO' s vO'; u
lekalnu kulturnehisterijsku izležlbu službene
štO' se meže službenije, i na ečigled Pevje-
renstva za čuvanje histerijskih spemenika,
keje nije ukinute, sad su ergani graclskeg
poglavarstva u Zagrebu ,(keje je !pemegle
evO' i »Narednu Starinu«) perušili de te-
melja u dva tri maha ali sve štO' je estale
blizu Jelačićeva trga i K<liptela staro i li-
jepe: Plemićevu kuću (prije zvani cistercit-
ski samestan), egrađene dverište i kenačne
kulu (isp. u evem breju slioke 9. i 18. na
str. 32. i 40.).

Družba Braće Hrvatskeg Zmaja pokušala
je ješ u iesen 1924. javnu kampanju pretiv
rušitelja histerijsike starine u Zagrebu, ali
ene ,par člančića u nevinama nije naišlo na
edziv, šta više, vijećnici gradskeg zastup-
stva nijesu zbog tega pravili ni najsitniju
:krizu bar takO', da se pedrma pezicijem
ru§iteljske gespode. DrUŽIba je htjela, da u
PlemićevO'; kuriji adaptira Gradski Muze;,
usred eneg malog sačuvanog starinskeg di-
jela gra,da, keji Ibi izvjesnem regulaeijom
znalački i s telike pijeteta kelike ,ga ima
i u najmanjem zakutku danas svagd'je pO'
kulturnem svijetu, debie ješ ljepši i slike-
viliji iZ'gled ...

Pa evO' pevedem sveepće indiferentnesti,
u nedestatku Ipresijecanja takvih rušenja,
kaO' štO' je ečajne razaranje histerijskeg
karaktera zagreibaOkeg Delca, kad se svi
zvani kaO' preplašeni i zamereni, iz nama
nepeznatih razlega pemiriše s akcijem &g.
iz gra.dskog peglavarstva zagrebačkeg, da-
nas vrijedi peneviti riječi g. Gj. Szabo-a.
iz g. 1911., a keje glase:

»Prelazeći penevne svima dijelevima sa-
mestana, pregledavajuć pažljive cijelu zgra-
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du, naročito podzemne pros1<;)T'ije nije se
moglo ništa zamjetiti, što bi tr~balo smjesta
porušiti. Doista imade mnogo nečistoće, ima
svašta zapuštena i zanemarena, nu niti
brojni i težki zagrebački potresi nijesu

mogli te stare zgrade porušiti. To Sl Je ,po-
stavilo zadaćom sadašnje pokoljenje, koje
nije baš ničim dokazalo, da može tu šta
bolje učiniti«.

PRIVATNI PROMICATELJI ETNOGRAFSKOG MUZEJA U
ZAGREBU

Hrv. Etnog,rafskom muzeju u Zagrebu da-
rovali su:

J u I a P lav e c, Torčec srablivec,
bari1ec.

R o žaN a žar, Drnje - snabHvec.
B a II' bar a Dom b ai. Drnje - 5 ta-

njul1a od! ocakljene kamenine.
Mar t a B e n o t i ć, Drnje - 2 tanjura.
Je I aCi g ane lk, Drnje - 3 tanjura,

svečnj'ak.
Mall'i,ja Kraljić, D11l1je- srablivec.
Dor a H e g e d u š i Ć, Dmje - srabIivec.
Mat i j a B e n o t i Ć, Drnje - 2 srabliv-

ca, u~jenk,a, više koma.d'a 'pećnja.'ka.
Mar a H a~,dIulk o v ić, Torčec - sra_

blivec, svečnjak.
Pavao Sataić, Torčec - 2 srablivca.
Pa v a o S o m o č i, Torčec - 2 srlliblivca.
Luk a .B ar:b eri Ć, 'Drnje - baril.
M 'llig d a diena Iva n č e c, Drnje - 2

putre.
J o s i p Mi k u I an, J3otovo - .»putrica«.
Mi j o Ko v a č, Torčec - putra.
Bar a Kr a I j i ć, iDrnje - 4 čupe za

mIi/eko.
iHa 11 aJa k u pek, Torčec - »mote·lni-

ca« za 'prav1jenje maslaca.
A ndr o C i.g an e k, Botovo »putra«.
R oza Med i m o 'I'e c, Drnje -:- 4 zdiele.
Kat ari naM r a z, Đ11l1lje "p OIkl'i-

vača« za 'Pečenje k'I'Uha, va'še komada peć-
nja'ka.

Bolto Kolesar, Torčec - sveoojak.
Pavao Marikušić, Torčec - sveč-

njak.
Tom o B an, Drnje - svečnjllik.
r ,gna c Pet r o v i Ć, Drnje - »Ieščrba«

(sta.rinslka sVjjetiljka).
V i I i m F i I i p a š i Ć, inspektor dn. že-

ljeznica, muz. povjerenik, Zagreb: drveni se-
ljački stol iz Drnja.

Posredstvom Igdlica Dr a ~ i c e, Zi t e i
Me r c eille s Le s s eli V [I me H o f-
man n, učiteljica i muzejslk·ih !povjerenica u
Dr<liganićima dllirovale su:

Fra n caM ika n, Dr~anički Vl1h
<JIbašvice za rukave i zastor, »kozice« za
ramenice, ».k!r,pa«.

Ana B u jan, Draganićki Vl1h - »iglice,
ukrllisne (3 komada).
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Ljuha S[ktar, Izimlje - pojas za
snahe.

J ela iBi I i č i ć, Mrzljaki - »parta«.
Ter e z aJu r č i Ć, Lazina - »'kraglin«.
Fra n joJ u r č i ć, Lazina - 'kutija za

žigice.
Bar a K u š e ć e ,k, Vl11banci- »sirnja!k«.
'Tinka Gas'Pić, Lazina - »uplitki« za

snahu.
F 'I'a n caP ala k o vi ć, D.raganički Go-

ljark - "pečica«.
Ana M i s i T, Draganićki Budrovci

»aglica na zvezdlu«.
M i koM i sIr, Dragani6ki Budrovci

šaliica d:rvena.
Kat aMi s i r, Draganićki Bud'rovei

"posnašak«, »pasica« i »!poornitaliak«, !pe-
čica.

Mar a IBen cet i Ć, Bene etići - obaš-
wca za r'ukave, pečica, otirač, pocuIica za
miadIe snahe.

R oza B ej!l1cet i Ć, iBencetići - »ko-
larde«, obašv4c'aJ za zastor, Ipocu14ica iZa
stare žene, rukavci, rubac za glavu.

Je I a B ene et i Ć, Bencetići - »kra-
glec«, o'bašv1ca za zastor, [utka.

Ana Bar k o v i ć, Barkov1ći - pocuHca
za st-alTežene.

Ž en k a iFr a n g e š - Vrrtč zemljani (iz
Pehrovine, Ikot. Jaska), služio kao »ibilill:um«.

Lea n dle r B r o zov i ć, veteranar, Za-
greb: čutma IPresV'Učena nestrojenorn ko-
žom, ,.Muka Isusova« rezbarljj1a u sta:klen~,
pletene li ;PeiTHcamaJ ukiTašene narukvice
(Žu;panja).

»NARODNA STARINA« sv.10.,IV. knj., 1.br.

U ZAGREBU, 25. x.r. 1925.

VL ASNIK, GLAVNI I ODGOVORNI UREDNIK:

Dr. JOSIP MATASOVIĆ.

TISAK »TIPOGRAFIJA« D. D., ZAGREB.


